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Concluziile avocatului general in cauza C-723/21 | Stadt Frankfurt (Oder) si FWA

Politica privind apa potabila: potrivit doamnei avocate generale Medina,

-

statele membre sunt obligate sa nu autorizeze un proiect care poate
provoca o deteriorare a calitatii unui corp de apa

Aprobarea unui proiect este posibild numai in cazul in care punerea sa in aplicare nu afecteazd in mod
negativ calitatea apei potabile furnizate locuitorilor din zona afectatd

Oficiul Regional pentru Minerit, Geologie si Materii Prime, Cottbus (Germania), a aprobat o cerere depusa de Lausitz
Energie Bergbau AG privind construirea unui lac artificial. Lacul, creat prin inundarea unei cavitati reziduale formate
prin extragerea lignitului, ar avea un deversor prin care apa s-ar scurge in raul Spree. Dupa crearea lacului, apa care
iese din deversor va avea o concentratie de sulfat semnificativ mai mare decat apa aflata deja in Spree.

Raul Spree este una dintre sursele pe care Frankfurter Wasser- und Abwassergesellschaft (FWA) le foloseste pentru
a produce apa potabila, iar apa raului are deja o concentratie mare de sulfat, provenind din exploatatiile miniere de
suprafata Inchise. Concentratia de sulfat din apa potabila introdusa in conductele de alimentare nu trebuie sa
depaseasca o anumitd valoare - o cerinta care a fost cu greu respectata pana in prezent de FWA. Orasul Frankfurt
(Oder) si FWA se tem ¢4, din cauza afluxului planificat in apele raului Spree, concentratia de sulfat din apa acestuia
va depasi limita admisd, astfel Tncat vor trebui sa opreasca productia de apa potabild sau sa o modifice in mod
fundamental. in consecinta, orasul Frankfurt (Oder) si FWA au introdus o actiune impotriva deciziei de autorizare a
amenajarii.

Verwaltungsgericht Cottbus (Tribunalul Administrativ din Cottbus, Germania) a adresat Curtii mai multe intrebari
preliminare prin care se solicita interpretarea, pentru prima data, a articolului 7 alineatul (3) din Directiva-cadru
privind apa’. in conformitate cu aceasta dispozitie, statele membre trebuie s asigure protectia necesara pentru
corpurile de apa identificate, cu scopul de a preveni deteriorarea calitatii acestora si de a reduce astfel nivelul
tratamentului de purificare necesar pentru producerea apei potabile, si pot stabili zone de protectie pentru
corpurile de apa respective.

n concluziile prezentate astizi, doamna avocata generald Laila Medina isi prezinta observatiile, amintind importanta
pe care dreptul primar al Uniunii Europene o acorda protectiei mediului.

Tn ceea ce priveste problema calitatii procesuale, doamna avocata generala sustine ci persoanele juridice
insarcinate, in temeiul dreptului national, cu producerea si tratamentul de purificare a apei potabile sau
persoanele carora li s-a incredintat o astfel de productie si un astfel de tratament de purificare au dreptul
de a solicita ca o autoritate competenta, responsabild cu aprobarea unui proiect care poate avea un impact

' Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politicd comunitara in domeniul
apei (JO 2000, L 327, p. 1, Editie speciala 15/vol. 6, p. 193).
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negativ asupra nivelului tratamentului de purificare a apei potabile, sa respecte obligatiile prevazute in
Directiva-cadru privind apa. Daca este necesar, persoanele juridice in cauza pot face acest lucru prin
introducerea unei actiuni in fata unei instante competente.

Doamna avocata generala Medina precizeaza apoi intinderea obligatiei statelor membre de a asigura protectia
necesard in cazul corpurilor de apa utilizate pentru producerea apei potabile. Tn opinia sa, aceasta obligatie are
caracter obligatoriu si este relevanta in ceea ce priveste aprobarea proiectelor individuale. Statele membre
trebuie sa ia masurile necesare pentru a atinge obiectivele specifice ale Directivei-cadru privind apa. in plus,
utilizarea expresiei ,,protectia necesara” de la articolul 7 alineatul (3) indica faptul ca, Tn lumina principiului
prevenirii, inainte de a aproba un proiect individual, autoritatea competenta trebuie sa evalueze mai intai
daca proiectul respectiv nu va avea efecte negative asupra calitatii corpurilor de apa utilizate pentru
producerea apei potabile. Statele membre trebuie sa ia masurile de protectie necesare cu scopul de a actiona
preventiv si a impiedica deteriorarea calitatii apei, de a reduce nivelul tratamentului de purificare, asigurand astfel o
utilizare durabila a resurselor de apa, si de a evita desfasurarea de actiuni de remediere. Aceasta obligatie este
aplicabila indiferent daca respectivul corp de apa se afla in interiorul sau in afara zonelor de protectie in sensul
Directivei-cadru privind apa.

Tn continuare, doamna avocata generala considera ca deteriorarea calitatii apei apare in cazul in care un proiect este
susceptibil sa depdseasca parametrii stabiliti pentru calitatea apei potabile in conformitate cu Directiva privind apa
potabild2. Totusi, intr-un caz care implica parametrii de monitorizare (cum ar fi sulfatul), ar trebui sa fie stabilit un
posibil risc pentru sandtatea umana.

Tn sfarsit, doamna avocata generald Medina evalueaza obligatiile autorititii competente in a decide dacd aproba un
proiect. Mai exact, autoritatea este obligata sa nu aprobe un proiect in cazul in care acesta este susceptibil sa
deterioreze calitatea corpului de apa utilizat pentru producerea apei potabile. Articolul 7 alineatul (2) din
Directiva-cadru privind apa adauga un punct suplimentar la evaluarea comparativa a intereselor in temeiul
Directivei-cadru privind apa: aprobarea unui proiect este posibila numai in cazul in care punerea sain
aplicare nu afecteaza in mod negativ apa furnizata (la robinet) locuitorilor din zona afectata. in opinia
doamnei avocate generale, aceasta inseamna ca un proiect poate fi aprobat numai daca include, dupa caz, un set
complet de masuri pentru a se asigura faptul ca respectarea Directivei privind apa potabila nu este afectata in mod
negativ.

MENTIUNE: Concluziile avocatului general nu sunt obligatorii pentru Curtea de Justitie. Misiunea avocatilor generali
este de a propune Curtii, in deplind independenta, o solutie juridica in cauza care le este atribuita. Judecatorii Curtii

urmeaza sa delibereze in aceasta cauza. Hotdrarea va fi pronuntata la o data ulterioara.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate

cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al concluziilor se publica pe site-ul CURIA in ziua lecturii.
Persoana de contact pentru presa: Corina-Gabriela Socoliuc @ (+352) 4303 5536

2 Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind calitatea apei destinate consumului uman ((JO 1998, L 330, p. 32, Editie speciala
15/vol. 4, p. 255).
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-723/21
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